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a) Dara alas Potencias administradoras, al Gobierno 
de Libia, cuando se haya constituido, y al Gobierno de 
Italia, las instrucciones que cada uno de ellos pudiere 
pedirle a los fines de la ejecuci6n de la presente reso­
luci6n; 

b) Decidira todas las controversias que surgieren 
entre las referidas autoridades acerca de la interpreta­
ci6n y la ejecuci6n de la presente resoluci6n. El Tri­
bunal podra conocer de un asunto a petici6n de una de 
las partes. 

2. Las Potencias administradoras, el Gobierno de 
Libia, cuando se haya constituido, y e1 Gobierno de 
Italia, suministraran al Tribunal, lo antes posible, las 
informaciones y la ayuda que pueda necesitar para el 
desempefio de sus funciones. 

3. El Tribunal tendra su sede en Libia. El Tribunal 
determinara SU propio procedimiento. El Tribunal dara 
a las partes interesadas la oportunidad de exponer sus 
puntos de vista, y estara facultado para pedir la informa­
ci6n y los testimonios que necesite a cualquier autoridad 
o particular que, a su juicio, pueda estar en condiciones 
de darselos. A falta de unanimidad, tomara sus deci­
siones por mayoria simple de votos. Las decisiones del 
Tribunal seran inapelables y obligatorias.6 

326a. sesi6n plenaria, 
15 de diciembre de 1950. 

B 
La Asamblea General 

Autoriza al Secretario General, conforme a las prac­
ticas establecidas, 

1. A tomar disposiciones para que los miembros del 
Tribunal de las Naciones Unidas establecido en virtud 
del precedente Articulo X reciban una remuneraci6n 
adecuada, asi como el pago de sus gastos de viaje y 
dietas; 

2. A proporcionar al Tribunal de las Naciones Uni­
das el personal y las facilidades que el Secretario 
General juzgue necesarios para poner en practica las 
disposiciones de la presente resoluci6n, empleando lo 
mas posible al personal de la Misi6n de las N aciones 
Unidas en Libia. 

326a. sesi6n plenaria, 
15 de diciembre de 1950. 

389 (V). Asistencia tecnica y financiera a Libia 

Por cuanto, como resultado de la guerra, la propie­
dad privada y publica en Libia, tanto mueble como 
inmueble, asi como la red de comunicaciones de este 
pais, han sufrido graves daiios, 

Por cuanto esos dafios de guerrn y la necesidad de 
repararlos representan uno de los principales problemas 
econ6micos y financieros que deben tomarse en consi­
deraci6n para que pueda establecerse una Libia in­
dependiente en condiciones que aseguren el progreso 

6 Respecto de !as precisiones dadas por la Subcomisi6n 1 
de la Comisi6n Politica Ad H oc acerca de ciertos puntos de la 
precedente resoluci6n, vease el documento A/1726. 

econ6mico y social del pa.is, lo cual es uno de los pro­
p6sitos reconocidos de las Naciones Unidas segun 
consta en el parrafo 4 de la resoluci6n7 aprobada por 
la Asamblea General el 17 de noviembre de 1950, 

La Asamblea General 

Encarga al Secretario General se sirva estudiar el 
problema de los dafios de guerra en relaci6n con la 
asistencia tecnica y financiera que Libia pueda pedir 
al Consejo Econ6mico y Social, a los organismos espe­
cializados y al Secretario General de las Naciones Uni­
das, e informar sobre el particular a la Asamblea Ge­
neral en su sexto perlodo de sesionea. 

326a. sesi6n plenaria, 
15 de diciembre de 1950. 

390 (V). Eritrea: lnforme de la Comision de 
las Naciones Unidas para Eritrea; lnforme 
de la Comision lnterina de la Asamhlea Gene­
ral sobre el lnforme de la Comision de las 
Naciones Unidas para Eritrea 

A 

Por cuanto en virtud del parrnfo 3 del Anexo XI del 
Tratado de Paz con Italia de 1947, las Potencias in­
teresadas convinieron en aceptar la recomendaci6n de 
la Asamblea General respecto al destino de las antiguas 
colonias italianas en Africa y en adoptar !as med1das 
adecuadas para cumplida, 

Por cuanto conforme al parrafo 2 del mencionado 
Anexo XI, ta! destino debe determinarse teniendo en 
cuenta los deseos y el bienestar de los habitantes, asi 
como los intereses de la paz y de la seguridad, y to­
mando en consideraci6n el parecer de los Gobiemos 
interesados, 

For tanto, 

La Asamblea General, a la luz de los informes8 de 
la Comisi6n de !as Naciones Unidas para Eritrea y 
de la Comisi6n Interina, y 

Tomando en consideraci6n 

a) los deseos y el bienestar de los habitantes de 
Eritrea, inclusive las opiniones de los distintos sectores 
raciales, religiosos y politicos de las provincias del 
Territorio y la capacidad del pueblo para gobernarse 
a si mismo, 

b) los intereses de la paz y la seguridad en el Africa 
Oriental, 

c) los derechos y las reivindicaciones de Etiopia 
basados en razones de caracter geografico, hist6rico, 
etnico o econ6mico, y especialmente la legitima necesi­
dad de Etiopia de tener una salida adecuada al mar, 

T omando en cuenta la importancia de asegurar la 
colaboraci6n continua de las comunidades extranjeras 
en el desarrollo econ6mico de Eritrea, 

Reconociendo que se debe decidir el destino de Eri­
trea a base de su estrecha asociaci6n politica y eco­
n6mica con Etiopia, y 

7 Vease la resoluci6n 387 (V). 
8 V eanse Dvcwmentos O ficiales de la Asamblea General, 

quinto periodo de sesiones, Suplementos N as. 8 y 14. 
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Deseando que dicha asociaci6n asegure a los habi­
tantes de Eritrea el pleno respeto y la protecci6n de 
sus instituciones, tradiciones, religiones e idiomas, asi 
como el mayor grado posible de gobierno propio, res­
petando al mismo tiempo la Constituci6n, las institu­
ciones, las tradiciones y la posici6n e identidad inter­
nacionales del Imperio de Etiopia, 

A. Recomienda lo siguiente: 

1. Eritrea constituira una unidad aut6noma fede­
rada con Etiopia bajo la soberania de la Corona etiope. 

2. El gobierno eritreo tendra los poderes legislativo, 
ejecutivo y judicial en los asuntos interiores. 

3. La jurisdicci6n de! Gobierno Federal se exten­
dera a los siguientes asuntos: defensa, relaciones ex­
teriores, moneda y hacienda, comercio exterior e in­
terestatal y comunicaciones exteriores e interestatales, 
inclusive los puertos. El Gobierno Federal tendra poder 
para mantener la integridad de la Federaci6n y tendra 
derecho a imponer contribuciones uniformes en tocfa la 
Federaci6n con el fin de cubrir los gastos correspon­
dientes a las funciones y servicios federales, quedando 
entendido que el repartimiento y la recaudaci6n de 
tales impuestos en Eritrea habran de ser delegados al 
Gobierno eritreo y que Eritrea sufragarft unicamente 
la parte de tales gastos que justa y equitativamente le 
corresponda. La jurisdicci6n del Gobierno eritreo se 
extendera a todos los asuntos que no sean de com­
petencia de! Gobierno Federal, inclusive el poder <le 
mantener la policia interna, de recaudar impuestos para 
cubrir los gastos corresponclientes a !as funciunes y 
servicios interiores y de aprobar su propio presupuesto. 

4. El territorio de la Federaci6n constituira un 
territorio unico en materia de aduanas y no habra. 
barreras al libre movimiento de mercaderias y personas 
dentro del territorio. Los derechos de aduana percibidos 
sobre !as mercaderias que entren o salgan de la Feclera­
ci6n, destinadas a Eritrea o procedentes de la misma, 
seran asignados a Eritrea. 

5. Un Consejo Federal Imperial compuesto de igual 
numero de representantes etiopes y eritreos se reunira 
por lo menos una vez al afto y asesorara respecto a los 
asuntos comunes de la Federaci6n mencionados en el 
precedente parrafo 3. Los ciudadanos de Eritrea ten­
dran participaci6n en los 6rganos ejecutivos y judi­
ciales, y estaran representadus en el 6rgano legislativo 
de! Gobierno Federal en conformidad con la ley y en 
la misma proporci6n que la poblaci6n de Eritrea repre­
sente en relaci6n con la poblaci6n de la federaci6n. 

6. En toda la Federaci6n habra una sola nacionali­
dad: 

a) Todos los habitantes de Eritrea, con excepci6n 
de las personas de nacionalidad extranjera, seran na­
cionales de la F ederaci6n ; 

b) Todos los habitantes nacidos en Eritrea, que 
tengan por lo menos un padre o abuelo indigena, seran 
tambien nacionales de la Federaci6n. Si tuvieran una 
nacionalidad extranjera, tales personas podran libre­
mente, durante los seis meses siguientes a la entrada 
en v~gor de la Constituci6n de Eritrea, optar por re­
nunc1ar a la nacionalidad de la Federaci6n y conservar 
tal nacionalidad extranjera. Las personas que no ejer-

cieren tal derecho de opci6n perderan dicha nacionali­
dad extranjera; 

c) La Constituci6n y la legislaci6n de Eritrea de­
terminaran !as condiciones que habran de reunir las 
personas que adquieran la nacionalidad de la Federa­
ci6n, en virtud de !as disposiciones de los precedentes 
incisos a) y b); 

d) Todas !as personas de nacionalidad extranjera 
que hayan residido en Eritrea durante diez aflos antes 
de la fecha de aprobaci6n de la presente resoluci6n, 
tendr:m derecho sin mas requisitos de residencia a 
pedir la nacionalidad de la Federaci6n en conformidad 
con la legislaci6n federal. Las personas que, reuniendo 
dichas condiciones, no adquieran asi la nacionalidad de 
la Federaci6n, podrim residir en Eritrea y dedicarse a 
ocupaciones pacificas y legitimas; los derechos y los 
intereses de los extranjeros residentes en Eritrea, es­
taran garantizados de conformidad con las disposi­
ciones de! parrafo 7. 

7. El Gobierno Federal asi como Eritrea, garan­
tizar{m a los residentes en Eritrea, sin distinci6n de 
nacionaliclad, raza. sexo, idioma o religion, el disfrute 
<le los derechos de! homhre y de !as libertades funda­
mentales, inclusive los siguicntes: 

a.) El derecho de igualdad ante la ley. No se prac­
ticar[t discriminaci6n alguna contra !as empresas ex­
tran jeras cstablecidas en Eritrea, que se decliquen a 
actividades industrialcs, comerciales, agricolas, arte­
sanales, cducativas o caritativas ni contra !as institu­
ciones bancarias y compailias de seguros que funcionan 
en Eritrea: 

h) El derecho a la vida, a la libertad y a la seguri­
llad personal : 

c I El derecho a la propieclad y a clisponer de ella. 
Nadie podra ser privado de su propiedad, inclusive de 
los derechos contractuales, sin el debido proceclimiento 
legal y sin el pago de una inclemnizaci6n justa y efec­
t iva: 

d) El clerecho a la libertad de opini6n y de expresion 
y el derccho de adoptar y practicar cualquier credo o 
religi(Jn: 

c) El cll'recho a la eclucaci6n; 

f I El derecho a la libcrtad de reuni{m y asociaci6n 
pacificas; 

g) El derecho a la inviolabilidad de la correspon­
dencia y de! dornicilio con sujeci6n a !as disposiciones 
de la ley; 

h) El derecho de ejercer cualquier profesi6n, con 
sujeci6n a !as disposiciones de la ley; 

i) Nadie poclra ser cletenido ni preso sin rnandato 
de la autoridad competente, salvo en caso de violaci6n 
flagrante y grave de la Icy vigente. Nadie seri depor­
tado mas que de conformidad con la ley; 

j) El derecho a un juicio imparcial y equitativo, el 
derecho de petici6n al Emperador y el clerecho de re­
curso al Emperador solicitando el indulto de penas de 
muerte; 

k) Las !eyes penales no podran tener efecto retro­
acti vo; 
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Unicamente el respeto a los derechos y libertades de 
los demas y las exigencias <lel orden publico y del bien­
estar general podran justificar limitaciones a los dere­
chos mencionados. 

8. Los parrafos 1 al 7, ambos inclusive, de la pre­
sente resoluci6n constituiran el Acta Federal que sera 
sometida al Emperador de Etiopia para su ratifi.caci6n. 

9. Habra un periodo de transici6n, que no se pro­
longara mas alla del 15 de septiembre de 1952, durante 
el cual se organizara el gobierno eritreo y se elaborara 
y pondra en vigor la Constituci6n de Eritrea. 

10. Habra un Comisionado de las Naciones Unidas 
en Eritrea nombrado por la Asamblea General. El 
Comisionado estara asistido por expertos nombrados 
por el Secretario General de las Naciones Unidas. 

11. Durante el periodo de transici6n, la actual 
Potencia administradora continuara dirigiendo los 
asuntos de Eritrea. En consulta con el Comisionado de 
las Naciones Unidas, preparara lo mas rapidamente 
posible la organizaci6n de la administraci6n eritrea, 
colocara a eritreos en puestos administrativos de todas 
las categorias, y adoptara las disposiciones necesarias 
para la convocaci6n y reunion de una asamblea eritrea 
elegida por el pueblo. Podra, de acuerdo con el Comi­
sionado, negociar en nombre de los eritreos una union 
aduanera temporal con Etopia que habra de surtir efecto 
lo antes posible. 

12. El Comisionado de las Naciones Unidas, en 
consulta con la Potencia administradora, con el 
Gobierno de Etiopia, y con los habitantes de Eritrea, 
preparara un proyecto de Constituci6n de Eritrea que 
debera ser presentado a la asamblea eritrea; y aseso­
rara y asistira a la asamblea eritrea en el examen de 
dicha Constituci6n. La Constituci6n de Eritrea debera 
estar basada en los principios democraticos de gobierno, 
incluir las garantias contenidas en el parrafo 7 del 
Acta Federal, ser compatible con las disposiciones del 
Acta Federal y contener disposiciones por las que se 
apruebe y ratifique el Acta Federal en nombre del 
pueblo de Eritrea. 

13. El Acta Federal y la Constituci6n de Eritrea 
entraran en vigor a raiz de la ratificaci6n del Acta 
Federal por el Emperador de Etiopia y una vez que 
la Constituci6n de Eritrea haya sido aprobada por el 
Comisionado, sancionada por la asamblea eritrea y 
ratificada por el Emperador de Etiopia. 

14. El Gobierno del Reino Unido, como Potencia 
administradora, tomara las medidas necesarias para el 
traspaso de poderes a las autoridades competentes. El 
traspaso de poderes se efectuara tan pronto como la 
Constituci6n de Eritrea y el Acta Federal hayan en­
trado en vigor en conformidad con las disposiciones 
de! precedente parrafo 13. 

15. El Comisionado de !as Naciones Unidas man­
tendra sus servicios en Eritrea hasta que se haya efec­
tuado el traspaso de pocleres, y rendira a la Asamblea 
General de !as N aciones Unidas los informes perti­
nentes respecto al desempefio de sus funciones. El 
Comisionado podra consultar a la Comisi6n Interina 
de la Asamblea General en relaci6n con el desempefio 
de sus funciones aten<liendo a la evoluci6n de la situa­
ci6n y en conformiclacl con los terminos de la presente 
resoluci6n. Una vez efectuaclo el traspaso de poderes, 

informara al respecto a la Asamblea General y le 
sometera el texto de la Constituci6n de Eritrea ; 

B. Autoriza al Secretario General para que, en con­
formidad con !as practicas establecidas: 

1. Tome las medidas necesarias para pagar al Co­
misionado de las Naciones Unidas una remuneraci6n 
apropiada. 

2. Ponga a disposicion del Comisionado de las 
Naciones Unidas los expertos, el personal y las facili­
dades q ue e1 Secretario General considere necesarios 
para el cumplimiento de !as disposiciones de la presente 
resoluci6n. 

B 

316a. sesi6n plenaria, 
2 de diciembre de 1950. 

La Asamblea General, para facilitar el nombramiento 
que ha de hacer del Comisionado de ]as Naciones Uni­
das en Eritrea, 

Decide que un comite compuesto por el Presidente de 
la Asamblea General, dos de los Vicepresidentes de la 
Asamblea General ( Australia y Venezuela), el Presi­
dente de la Cuarta Comisi6n y el Presidente de la 
Comisi6n Politica Ad H oc designara un candidato o, 
en caso de no llegar a un acuerdo, dos o tres candidatos 
para el cargo de Comisionado de !as Naciones Unidas 
en Eritrea. 

* 

316a. sesi6n plenaria, 
2 de diciembre de 1950. 

* * 
El C omite establccido por la Asamblea General, en virtud 

de la Precedente resoluci6n para nombrar uno o varios can­
didatos para el cargo de C omisionado de /as N aciones Unidas 
en Eritrea, present,5 la siguirnte lista de candidatos: 

Sr. Victor Hoo (Secretario General Adjunto); 
M agistrado A ung Khine (Birmania); 
Sr. Eduardo Anze Matienzo (Bolivia); 
La Asamblea General, en su 325a. sesi6n plenaria, celebrada 

el 14 de diciembre de 1950, eligi6 en votaci6n secrcta al Sr. 
Eduardo Anze Matienzo para el cargo de Comisionado de /as 
Nacioncs Unidas en Eritrea. 

391 (V). La delimitacion adecuada de las fron­
teras entre Egipto y la antigua colonia ita­
liana de Llhia, con especial referencia a los 
piirrafos 2 y 3 del Anexo XI al Tratado de 
Paz con Italia 

La Asamblea General 

Decide aplazar hasta su sexto periodo de sesiones el 
examen del tema 59 del programa de su quinto periodo 
de sesiones titulado "La delimitaci6n adecuada de las 
fronteras entre Egipto y la antigua colonia italiana de 
Libia, con especial referencia a los parrafos 2 y 3 del 
Anexo XI al Tratado de Paz con Italia." 

325a. sesi6n plenaria, 
14 de diciembre de 1950. 


